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Présentation
GenreCorrespondance

Date d'envoil 898-02-03
AdresseSanta-Fé (Argentine)

Description & Analyse
DescriptionComme on commence a voir la lumiéere a I’horizon, il félicite 1'écrivain

en avance pour la défense du malheureux de I'Ile du Diable. Il lui envoie un article
de presse en espagnol: "El Calvario de Zola", relatif a la condamnation de Zola: «La
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France a voulu confirmer une erreur avec une iniquité; désirant faire tomber Zola
l'a élevé». «La couronne de martyre» du célebre romancier deviendra une
«apothéose».

Information générales

LangueEspagnol
CoteARG 1898 02 03-02

Eléments codicologiques Photocopie de lettre originale; 1 page. Photocopie d'un
article de presse en espagnol, 1 page.
SourceCollection Brigitte Emile-Zola
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“El calvario de Zola
] UN ARO DE PRISION
¢ ¥ 3.000 | RANCOS DE MULTA

i Por los boletines de EL MUNICIPIO conocio
ayer el Rosario el tallo condepatorio dicta-
dv contra Emilio Zola por el jurado que ha
entendido en el proceso que se le sigu1i6 por
su célebre cartade L’ Aurore.

Y en verdad que la impresion causada ha
sido trisusima, porque jpuede condenarse
4 un hombngh quﬁ@ se le coarta el derecho
ilde d%' fdicodosele la prueba de
1| sug, t2en otes? No; y, sin pmnu_&gﬁ, la
sEhtefoia le castiga. T A
" jQué tremenda es la subversion fe _l_i‘fiius-
tituciones, cuando el pat io-b@rismd‘ﬁp'lﬂsta
ips leygs yrsujetal ob~mano de hierroa la

Qv e?ﬁecixmeuto en los encar-

8 Sdg plidar los c6digos, cuando se de-

{] jan arrasirarper los impulsos del corazoo,

amordazando les dictados de la conciencia!

. Zola ha sido condenado, masjqueé 1mporta,

| 'si su martivio es el triunfo; si este caivario

ha deconducirle al descubrimiento de la
verdad, al reconorimiento de u error?

No se llega a la cuspide sin lucha, no se

ganan trofeos sin batallar incansablemente

por la razoén y por el derecho.
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§] Francia ba querido confirmar un error
{
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con una iniguidad; queriendo huedir a Zo-
ia, lo ha elevado; esforzandose en hacer el
misterio al rededor del proceso, esta abrien-
| do el camino de laluz. ’

| - Zola, paladin de la revision del proceso
7| de Dreylus, jugo por la conviceion, nombre,
X tranqulidad y vida, y en el rado combate
| contra un gobierno empecinado y un pueblo
#| iluso, hasido condenadopero 00 vencido.
‘| Los partidarios de Dreyfus, Zvia entre
i1 ellos, han de teoer pruebas claras de la
/| inocencia del desterrado ea la Isla del
1| Diablo, pruebas conquistadas a4 costa de la
;| palabra de hopor de no revelar el nombre de
:| los autores de las ipformaciones; pues 0o es
!! posible que ¢in ellasse hublesen lanzado 4
{| desafiar al poder y & las multitudes.
i Zola ira 0 no ira a la carce'; pero la revi-
!|sion vendra tarde ¢ temprano y la corooa
% del martirio que corond la frente del céle-
Y

bre noveliste ha de trocarse en deslumbrante
apoteosis.

s e e e

C SS e - W H f—
e u (] une page EI\'IAN . h tD// man aI‘ChlveS.OFCI/COI‘I‘eSDODdaHCeZola/lten’lS/ShO /10;0 COIlleXt Ddf



http://eman-archives.org/CorrespondanceZola/items/show/1070?context=pdf

